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Greetings,

In this month’s newsletter is information for registering to vote in the State of Arizona. | know
some people choose not to vote; however, remember we as Native Americans were denied the
right to vote for so long. If you choose to register, there is a printed application as well as a
website to register on-line.

There has been much discussion on the CARES Treasury funds the Tribe has received. A letter
will be sent outlining Tribal Council’s working meeting discussion. A Special Meeting will be held
on Monday, July 6, 2020 for Tribal Council to make some decisions. This will be available to be
heard using zoom. A link will be provided on our Tribal Website.

As you have seen with the last per capita payment it was not what we normally would have
received. We did not receive the full payments for our transfer agreements. It is expected the
2" quarter per capita payment (July 30, 2020) will be affected by the casino closures as well.
Included in this newsletter is a letter explaining the per capita payments; | am told not all
received this.

Notices will continue to be posted on the tribal website: www.kaibabpaiute-nsn.gov

Our IT department has been tasked with creating a TRIBAL MEMBER ONLY portal for our tribal
website. We hope to have this up and running by the 6™ of July. This is where we will post
information for Tribal Member only.

With the decision of the Tribal Council to move to Level 1 in our community | want to let the
people know it was not an easy decision as the vote was 3-2. We have been given the education
and supplies to help protect us as we make our decision to leave our homes. Remain vigilant
and be mindful of others around you.
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TRIBAL OFFICE HOURS

Monday — Thursday
7:30 a.m. — 6:00 p.m.
CLOSED ON FRIDAY

JULY COUNCIL MEETING
THURSDAY, JULY 16, 2020
9:00 AM.




Fill out your 2020 Census
online today.

Respond online at Shape |
2020CENSUS.GOV B MUW |
i i ossbbi i ok ldallld START HERE >

How the Census Benefits Your Community

Federal funds, grants and support to states, counties and communities are based on
population totals and breakdowns by sex, age, race and other factors. Your
community benefits the most when the census counts everyone. When you respond to
the census, you help your community gets its fair share of the more than $675 billion
per year in federal funds spent on schools, hospitals, roads, public works and other

vital programs.

Businesses use census data to decide where to build factories, offices and stores, and
this creates jobs. Developers use the census to build new homes and revitalize old
neighborhoods. Local governments use the census for public safety and emergency
preparedness. Residents use the census to support community initiatives involving

legislation, quality-of-life and consumer advocacy.




FDA advises consumers not to use hand
sanitizer products manufactured by
Eskbiochem

[6/19/2020] FDA advises consumers not to use any hand sanitizer manufactured by Eskbiochem
SA de CV in Mexico, due to the potential presence of methanol (wood alcohol), a substance that can
be toxic when absorbed through the skin or ingested. FDA has identified the following products
manufactured by Eskbiochem:

All-Clean Hand Sanitizer (NDC: 74589-002-01)

Esk Biochem Hand Sanitizer (NDC: 74589-007-01)

CleanCare NoGerm Advanced Hand Sanitizer 75% Alcohol (NDC: 74589-008-04)
Lavar 70 Gel Hand Sanitizer (NDC: 74589-006-01)

The Good Gel Antibacterial Gel Hand Sanitizer (NDC: 74589-010-10)

CleanCare NoGerm Advanced Hand Sanitizer 80% Alcohol (NDC: 74589-005-03)
CleanCare NoGerm Advanced Hand Sanitizer 75% Alcohol (NDC: 74589-009-01)
CleanCare NoGerm Advanced Hand Sanitizer 80% Alcohol (NDC: 74589-003-01)
Saniderm Advanced Hand Sanitizer (NDC: 74589-001-01)

FDA tested samples of Lavar Gel and CleanCare No Germ. Lavar Gel contains 81 percent (v/v)
methanol and no ethyl alcohol, and CleanCare No Germ contains 28 percent (v/v) methanol.
Methanol is not an acceptable ingredient for hand sanitizers and should not be used due to its toxic
effects.

Consumers who have been exposed to hand sanitizer containing methanol should seek immediate
treatment, which is critical for potential reversal of toxic effects of methanol poisoning. Substantial
methanol exposure can result in nausea, vomiting, headache, blurred vision, permanent blindness,
seizures, coma, permanent damage to the nervous system or death. Although all persons using these
products on their hands are at risk, young children who accidently ingest these products and
adolescents and adults who drink these products as an alcohol (ethanol) substitute, are most at risk
for methanol poisoning.

On June 17, 2020, FDA contacted Eskbiochem to recommend the company remove its hand sanitizer
products from the market due to the risks associated with methanol poisoning. To date, the company
has not taken action to remove these potentially dangerous products from the market. Therefore,
FDA recommends consumers stop using these hand sanitizers and dispose of them immediately in
appropriate hazardous waste containers. Do not flush or pour these products down the drain.

FDA reminds consumers to wash their hands often with soap and water for at least 20 seconds,
especially after going to the bathroom; before eating; and after coughing, sneezing, or blowing one’s
nose. If soap and water are not readily available, the Centers for Disease Control and

Prevention (CDC) recommend consumers use an alcohol-based hand sanitizer that contains at least
60 percent ethanol.

FDA remains vigilant and will continue to take action when quality issues arise with hand sanitizers.
Additionally, the agency is concerned with false and misleading claims for hand sanitizers, for



example that they can provide prolonged protection such as 24-hours against viruses including
COVID-19, since there is no evidence to support these claims.

To date, FDA is not aware of any reports of adverse events associated with these hand sanitizer
products. FDA encourages health care professionals, consumers and patients to report adverse
events or quality problems experienced with the use of hand sanitizers to FDA’s MedWatch Adverse

Event Reporting program:

e Complete and submit the report online; or
¢ Download and complete the form, then submit it via fax at 1-800-FDA-0178.
https://www.fda.gov/drugs/drug-safety-and-availability/fda-advises-consumers-not-use-hand-sanitizer-

products-manufactured-eskbiochem

Hand Sanitizer Use Out and About

B ;&9&& Z¥e 7
Germs are everywhere! They can get onto hands and items we touch during daily
activities and make us sick. Cleaning hands at key times with soap and water or
hand sanitizer that contains at least 60% alcohol is one of the most important
steps you can take to avoid getting sick and spreading germs to those around
you.

There are important differences between washing hands with soap and water and
using hand sanitizer. Soap and water work to remove all types of germs from



hands, while sanitizer acts by killing certain germs on the skin. Although alcohol-
based hand sanitizers can quickly reduce the number of germs in many
situations, they should be used in the right situations. Soap and water are more
effective than hand sanitizers at removing certain kinds of germs

like norovirus, Cryptosporidium, and Clostridioides difficile, as well as chemicals.

Hand sanitizers also may not remove harmful chemicals, such as pesticides and
heavy metals like lead.

Handwashing reduces the amounts of all types of germs, pesticides, and metals
on hands. Knowing when to clean your hands and which method to use will give
you the best chance of preventing sickness.

When should | use?

Soap and Water

« Before, during, and after preparing food

« Before eating food

» Before and after caring for someone who is sick with vomiting or diarrhea
» Before and after treating a cut or wound

o After using the toilet

» After changing diapers, or cleaning up a child who has used the bathroom
o After touching an animal, animal feed, or animal waste

o After handling pet food or pet treats

« After touching garbage

« If your hands are visibly dirty or greasy

Alcohol-based Hand Sanitizer

« Before and after visiting a friend or loved one in a hospital or nursing home,
unless the person is sick with Clostridioides difficile (if so, use soap and water to
wash hands).

« If soap and water are not readily available, use an alcohol-based hand sanitizer
that contains at least 60% alcohol, and wash with soap and water as soon as
you can.

DO NOT use hand sanitizer if your hands are visibly dirty or greasy—for example,
after gardening, playing outdoors, fishing, or camping. If a handwashing station is
available, wash your hands with soap and water instead.



After blowing your nose, coughing, or sneezing, you should clean your
hands by immediately washing your hands with soap or using alcohol-based
hand sanitizer to avoid spreading germs.

How should | use?

Soap and Water

« Wet your hands with clean running water (warm or cold), turn off the tap, and
apply soap.

« Lather your hands by rubbing them together with the soap. Lather the backs
of your hands, between your fingers, and under your nails.

« Scrub your hands for at least 20 seconds. Need a timer? Hum the “Happy
Birthday” song twice.

« Rinse your hands under clean, running water.

« Dry your hands using a clean towel or air dry them.

Alcohol-based Hand Sanitizer

Use an alcohol-based hand sanitizer that contains at least 60% alcohol.
Supervise young children when they use hand sanitizer to prevent swallowing
alcohol, especially in schools and childcare facilities.

« Put enough sanitizer on your hands to cover all surfaces.

« Rub your hands together until they feel dry (this should take around 20
seconds).

Do NOT rinse or wipe off the hand sanitizer before it's dry; it may not work well

against germs.
https://www.cdc.gov/handwashing/hand-sanitizer-use.html|

LET IT HAND SANIZER DRY COMPLETELY AND THE HAND SANITIZER YOU
RECIVED FROM TRIBE SHOULD NOT BE STICKY ON YOUR HANDS ONCE IT HAS
DRIED COMPLETELY. STAY SAFE OUT THERE TRIBAL MEMBERS IF YOU NEED TO
GO OUT FOR NECCESSITIES.



Kaibab Band of Paiute Indians

Wildlife, Fisheries & Parks Department

Hunting may change due to COVID19 - if we are still in Stage 2, we may have to limit hunting to Tribal
Members living on/off the Reservation and some other Covid19 rules. Which we will put in the smoke
signals when the committee comes up with the rules. We will always remember the words Pandemic,
social distancing, COVID 19, Quarantine, Masks, hands washing. So remember to stay safe.

Watch out for DEER on the road - slow down between the store and Moccasin, if one crosses in front of
you, there are more behind it, and sometimes they will run into the side of the Vehicle. All Car/Deer
accidents need to be reported to Mohave County Sheriff, BIA Police or this Department, this is in the
Wildlife Ordinance and in Arizona state law.

Snakes, Spiders, and Scorpions — Are out, so watch out for them.

Fishing — All Tribal Members need a permit at no cost, so come in and get one for the 2020 season, all
others cost is $10 dollars for the first day, and remember to pick up your trash. Children need to be with
someone 18 years or older while fishing and only tribal member can swim in the pond. Call my cell phone
on weekend or whenever you need a permit.

Minors Hunters Safety Card — On the internet go to I UINT —Everyone one 10 to 18 needs
to attend a hunter’s safety course. The child will need one to get a hunting permit. This is not something
new it has been in the Ordinance since the beginning. It is better to get a Hunters Safety card in the state
you live in so you can participate in there State hunts.

Fire Wood — Tribal Members you don’t need a permit to get fire wood, unless you are selling it off the
Reservation. But, to get wood for personal use or for a Tribal Member, you don’t need a permit. You can
get wood anywhere on the reservation, as long as it is not green, greenwood will burn slow and will plug
up your chimney faster.

Back Dirt Roads — If for some reason you take the back roads, beware of the snow, sand, and mud,
remember to tell someone where you are going and about what time you will return, take a lot of water,
some snacks, matches, and bring a shovel, tow chain, and a jack (Handyman), Cell phone may or may not
work, Text messaging may work better, and pick up all litter, KEEP MAIN GATES CLOSED!!!, if the road gets
snowy, sandy or muddy turn back you don’t want to get stuck. If you know of someone that has gone out
and not returned call this Department at any time, (office or Home) contact any Wildlife Committee
member, or BIA-Police. This will only be to get them home, but if asked to be pulled you out, you may be

charged a fee.

Any questions or concerns contact Danny Bulletts, Jr. at 643-8305/7245, cell phone (435) 689-1624 or
Email me at dbullettsjir@kaibabpaiute-nsn.gov.
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THANK YOU TO OUR TRIBAL COMMUNITY!

The Family of Charley Paul Bulletts would like to thank
everyone that donated food, water, and helped set up for the
traditional sing. As well as those special few that dug the grave
and help bury Charley.

Without the help from our wonderful tribal community the
Bulletts family would have really struggle to get everything
complete on time.

Again, thank you, Tribal community.

Sincerely,

THE BULLETS FAMILY
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Hello-fellow Tribal members

For those who-dow't know me, my name iy Judith Mouwtines. I've
been residing onwthe reservation for sevew years. I live withy my
flancé and owr son who- iy one yeaw old.

My favorite thing i life iy being a mother to-my adorable balby
boy. I am the granddaughter of Lovetta (Frank) Mauwtines, My
parents are Alongo-and Irene Mawtines,

I have beew employed by the Kaibab Paiute Tribe for SR yeow s
now. I enjoy wovking for the Tribe and working amongst the
people.

I will be working now as the title XX worker. I am looking
forwards to-thig position as I enjoy spending time with owr elders.

Juditiv Mawtines

Title XX Worker
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Hello- Kaibal- Paiute Tribal Members,

How exciting it is to-join your team! My nawne i Nicole McCouty and I
will be serving yow as Tribal Secvetowy.

Navajo-Mountain is wheve I grew up. Page Arigone is wheve I began
my employment path; I wovked for 15 yeary as o Operations Specialist,
Opevationy and Maintenance Supervisor, First Responder, Fire Fighter,
HAZMAT and Emergency Response Teanm member, and Operations and,
Maintenance School Teacher. When the Nawajo- Generating Station
closed; I way vetted for an apprentice position as IT Business Analyst;
after awnv intensive 3 month formal education boot camp, I completed,
1,700 howrs QJT inv Tempe AZ before moving back home:

I now live in the Moccasin Conwmunity withy my husband. My one and
only precious daughter iy now 20 and spread her wings; I missy her by
my side terribly. My favorite activities are studying scriptiwe and
enjoying the fabulous outdoors every free moment I get!

I look forwawd to-getting to-know the Kaibal Conmumunity! Please feel
free to-email me any tipy to-best serve yow ay Tribal Secretary!

Regawds;
Nicole McCauty

Tribal Secretary
nmccarty@kaibabpaiute-nsn.qgov
(435) 899-1607
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Language Program Updates from the Director

Mikwas! | would like to welcome and encourage you to become familiar with our Language
program team. | have been on as director of the Kaivaviich Language Program since Late
May this year. Though directorship of the program has changed, our core language team
remains the same, which consists of:

Language Teachers: Claudina Teller & Glendora Homer
Apprentice Language Teacher: Marisa Ybarra
Language Program Director:  Maiya Osife

| am very grateful to have the opportunity to support the language program by taking on the
responsibilities of program director under the guidance and direction of both Elders who are
leading teaching for our program. | am beyond thankful for their continued support in my own
language learning journey and their dedication to that of others.

What’s Next

The Language program is in the developmental stages of building a webpage. This is where
Tribal members will be able to create a log in to access the program’s language learning
videos for self-paced learning. Videos will be uploaded regularly. Thanks to our language
team, who, over the last six months have worked to design curriculum and film our own videos
to ensure access to language learning materials online for our community.

In my first month as director I have continued the momentum this team started and have
worked to edit all our footage to date. We are excited to announce that we are ready to
provide these videos to the Tribal membership and announce the rollout of our webpage
coming July, 2020.

We will provide a link to this webpage through the newsletter and the community’s facebook
pages, as well as by mail whenever necessary. The intent in providing material online is so
everyone can learn at their own pace as well as to enable households to practice language
learning as a unit. We can also provide hard copy curriculum by request and will provide more
information on that soon.

Aiyuk, for your patience during these ever-changing times. We will remain resilient in learning
our language and providing language learning materials for Kaivaviiching’w.

Maiya Osife
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I'am ashamed of the condition of our cemetery, our Tribal Members’

last resting place. If you are not ashamed of your cemetery, you should
be. I have seen only one person, an elder hoeing weeds up there,
where are the rest of you? The cemetery should be a place of peace

and solitude instead it is an eye sore.

In my road construction career | have visited/observed many
reservation cemeteries in Arizona, Utah and Nevada, never seen one
quite atrocious as ours. | have no words for the condition of our

neglected boot hill.

During the 1990s | proudly informed the Tribal Council that | was told
that our Tribe had a clean reservation in comparison to others. But, in
recent years that’s not so true. There are weeds growing abundant &
trash scattered in our villages. This is a problem | would think. Kudo's
to those of you that care for your loved one’s last place of rest and
keeping up with your yards.

My last words is: If you have nothing to do this summer, fall, and

winter let's beautify our cemetery and reservation.
Regards,

Manuel Savala, Concerned Tribal Member
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Secret to winning-»

Washing hands
while singing the
Paiute Circle Dance
Song

Winner 20-second Hand waéhing challenge
Ms. Lorraine Benn aka Grannuy!!!
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Human Services now available on
Zoom.us

Talking Circle:
Tuesdays at 5:00 PM
Meeting ID: 873-928-104

Password: 776684

Kaibab AA:
Thursdays at Noon
Meeting ID: 974-086-527

Password: 380742

Contact:

Jennie Kalauli: Phone Number: (435) 689-1799 and Facebook Messenger|
Allen Orton: Phone Number: (435) 899-1782 and Facebook Messenger

Penny Keller: Phone Number: (435) 689-0381 and Facebook Messenger
enne. Allen and Penr
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This outreach contains information you and your family can use in an emergency or in the event
of a man-made or natural disaster. Let me ask you...

ARE YYOU READY

To be self-sufficient for 14 days
during an emergency?

July 10", 2020 10:00 AZ

14 Day Emergency Preparedness!
Join us for an informational ZOOM meeting
on preparing you and your family household
to be self-sufficient for 14 days. In any
emergency, especially now with COVID19
pandemic it is imperative you and your
family are prepared to be self-sufficient, find
out the best ways during this presentation!

July 13", 2020 1:00 AZ

Mask Making with Winna!
Learn how to sew and make your own cloth
masks at home for you, your family and
community members. Tips, tricks and
design will be talked about and
demonstrated during this presentation.

RSVP to be invited via ZOOM to Meghann Olson molson(@kaibabpaitue-nsn.gov or call 928-
643-8314. I will need your email address to be invited on the ZOOM meeting.




REGISTER TO
VOTE IN
ARIZONA

Primary Election
August 4, 2020

Last Day to Register
July 6, 2020

General Election
November 3, 2020

Last Day to Register
October 5, 2020

WWW.AZSO0S.GOV



ARIZONA VOTER REGISTRATION
FORMA DE REGISTRO ELECTORAL EN

FORM
ARIZONA

FILL OUT COMPLETELY WITH A BLACK/BLUE PEN (RED SHADED BOXES ARE REQUIRED). TO BE ELIGIBLE TO VOTE A “FULL BALLOT,”
COMPLETE BOX 9, 10 OR 11 OR PROVIDE OTHER PROOF OF CITIZENSHIP - SEE BACK FOR DETAILS AND ADDITIONAL INSTRUCTIONS.
LLENE COMPLETAMENTE CON PLUMA DE TINTA NEGRA/AZUL (LAS CASILLAS ROJAS SON REQUERIDAS). PARA VOTAR EN UNA “BOLETA
ELECTORAL COMPLETA,” LLENE LA CASILLA 9, 10 U 11 O INCLUYA OTRA PRUEBA DE CIUDADANIA - VEA LOS DETALLES EN EL REVERSO.

Permanent Early Voting List (PEVL) / Lista Permanente de Votacion Temprana

Receive your early ballot by mail! / jReciba su boleta de votacion temprana por correo!

D Yes, | want to be added to PEVL and automatically get an early ballot by mail for every election for
which | am eligible. (To be on PEVL, your mailing address in Box 7 must be in Arizona )

Si. Quiero que me agreguen a la lista PEVL y recibir automaticamente una boleta de votacion temprana por correo

para cada eleccion. (Para estar en la lista, su direccion postal en la casilla 7 debe estar en Arizona.)

D No, | do not want to be added to PEVL. | understand CHECKING THIS BOX will remove my name from
PEVL if it was previously included. / No. No quiero que me agreguen a la lista PEVL. Yo entiendo que al
MARCAR ESTA CASILLA removeran mi nombre de la lista PEVL si éste estaba incluido antes.

REGISTER ONLINE / REGISTRESE EN LINEA:
WWW.SERVICEARIZONA.COM

FOR MORE INFORMATION / PARA MAS INFORMACION
WWW.AZSOS.GOV

BOX FOR OFFICE USE ONLY
AREA SOLO PARA EL USO DE LA OFICINA

S 00

Last Name / Apellido First Name / Nombre

Middle Name / Segundo Nombre Jr./Sr.All

Residential Address {where you live — no P.O. Box/business address) / Domicilio Residencial (donde usted vive - no use un apartado postal ni direccién comercial)

If no street address, describe location using mileage, cross streets, parcel #, subdivision name/lot, or landmarks. Draw a ma p and/or provide latitude/longitude or geocode in Box 23
if located in a rural area without a traditional street address. / Si no cuenta con un domicilio de calle, describa la ubicacion usando millaje. cruceros de calles. num. de parcela, nombre de lofe/
subdivision, o delalles especificos de referencia. Dibuje un mapa y/o provea la latitud/longitud o codigo geografico en la casitla 23 si esta ubicado en un area rural sin domicilio tradicional de calles

Apt./Unit/Space

5 City / Ciudad
Apto/Unidad/Espacio

6 Zip / Codigo Postal

Mailing Address (where you get mail, if not delivered to residential address) / Direccion Postal (donde recibe su coreo,

Si su correo no es entregado a su domicifio residencial)

Last 4 Digits of Social Security #
Ultimos 4 Digitos del Num. de Seguro Social

AZ Driver License or Nonoperating License # / Num.
de Licencia de Manejo o Tarjeta de Identificacion de Arizona

9
XXX-XX-

Tribal ID #
Num. de Identificacion Tribal

10

11

Alien Registration, Naturalization Certificate,
or Citizenship Certificate # /Num. de Registro de
Extranjero. Certificado de Naturalizacion o de
Ciudadania

Birth Date (MM/DD/YYYY)
Fecha de Nacimiento (MM/DD/AAAA)

12

State or Country of Birth
Estado o Pais de Nacimiento

13

14

Party Preference / Preferencia de Partido
[ Republican / Republicano

D Democratic / Demdcrata

(] other ! 0iro

D None or No Party / Ningun Partido

Telephone Number
Nomero de Teléfono

15

Is this a celiphone? [_] Yes/Si [_] No
¢+ Es este numero un celufar?

Occupation / Ocupacion

16

17

If you were registered to vote in another state, list former address (including county and state)
Si usted estaba registrado/a para votar en otro estado, anote el domicitio previo (incluyendo el condado y el estado)

Former Name(s) (if applicable)
Nombre/s Previc/s (si se aplica)

18

19

Father’'s Name or Mother’s Maiden Name
Nombre de su padre/nombre de soltera de su
madre

Are you willing to work at a polling place on Election
Day? / ;Esta dispuesto/a a trabajar en un lugar de
votacion el Dia de la Eleccion?

T Yesssi Ino

20

E-Mail / Correo Electronico

21

22

[ Yesisi [INo !fyouchecked “No” to either of
these questions, DO NOT

submit this form.

Will you be at least 18 years old by Election Day? [ ] Yes/Si [_JNo '
¢ Cumplira usted 18 afios de edad en 0 antes del Dia de la Eleccion? L
VOTER DECLARATION - By signing below, | swear or affirm that the above information is true, that | am a RESIDENT of

Arizona, | have NOT been convicted of a FELONY (or my civil rights have been restored - see back for details), and | have NOT
been adjudicated INCAPACITATED with my voting rights revoked.

L RACION DEL/LA VOTANTE - Al firmar abajo. yo juro o afirmo que la informacion anterior es verdadera, que soy
RESIDENTE de Anizona, que NO se me ha condenado por un DELITO GRAVE (o que mis derechos civiles han sido restituidos
vea en el reverso los detalles). y que no se me ha dictaminado INCAPACITADO/A con mis derechos eleclorales revocados.

SIGNATURE DATE / FECHA

Are you a citizen of the United States of America?
¢Es usted ciudadano/a de los Estados Unidos de América?

FIRMA

If no street address, draw a map and/or provide
the latitude/longitude or geocode here / S/ no tiene
domiciio de calle. dibuje un mapa y/o provea la
fatitud/longitud o cdigo geografico aqui

N
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ADDITIONAL INFORMATION

<Fold Line

Don't forget to sign and date your voter registration form.

If you are mailing your completed and signed registration
form, write your County Recorder’s mailing address (listed
at the bottom of the Voter Registration Information page) on
the “To” lines below.

The location where you submit your registration form or, if you
decide not to register to vote, your decision not to register will
be kept confidential.

Citizens with disabilities may contact their County Recorder or
Elections Department about early or accessible voting, and
other accommodations.

WARNING: Executing a false registration is a class 6 felony.

INFORMACION ADICIONAL

» No olvide firmar y fechar su forma de registro electoral.

+ Siusted va a enviar por correo su forma de registro llenada y
firmada, escriba la direccion postal de su Registrador del
Condado (indicada en la parte inferior de la pagina de
Informacion de Registro Electoral) en las lineas “To” abajo.

» El lugar donde sometio su forma de registro y, si decide no
registrarse para votar, su decision de no registrarse, se
mantendran en confidencia.

» Ciudadanos con discapacidades pueden contactar al
Registrador del Condado o Depto. de Elecciones sobre la
votacion temprana o accesible, y otras modificaciones.

* AVISO: La ejecucion de un registro electoral faiso es un delito
grave de clase 6.

% %
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VOTER REGISTRATION INFORMATION

Use this form to register to vote in Arizona or update your voter
registration. You must update your registration whenever you move, change
your name, or change your political party affiliation. Call your County
Recorder’s office (listed below) with any questions about voter registration.

TO REGISTER TO VOTE IN ARIZONA YOU MUST BE:
= A U.S. citizen (proof of citizenship required to vote a “full ballot”)
» A resident of Arizona and the county listed on your registration
18 years of age or more by the next regular General Election

YOU CANNOT REGISTER TO VOTE IN ARIZONA IF:

» You have been found mentally incapacitated by a court and your voting
rights were not preserved; or

* You have been convicted of a felony and have not had your civil rights
restored. Civil rights are automatically restored if you have only one felony
conviction, completed your sentence, parole, or probation, and paid any
victim restitution.

You can register to vote if you have only misdemeanor convictions or you are

in pretrial detention and are otherwise eligible.

GENERAL INFORMATION

» Register online at www servicearizona.com, or mail or take your completed,
signed form to your County Recorder (acceptable mailing addresses
provided below) or person designated to receive registration forms. Keep
this copy as your receipt. The County Recorder will send you a confirmation of
registration within 4-6 weeks.

= Fill in your political party preference in Box 14. If you leave this box blank as a
first-time registrant, your party will be none or “No Party Designated.” If you are
already registered and you leave this box blank, you will keep your prior party
preference. If you pick “Other,” write the full name of your preferred party on the
line provided.

REGISTRATION DEADLINE

* You must register at least 29 days before the election (or the next
business day if that deadline falls on a holiday) to vote in that election.

» If returned by mail, the registration must be: (1) postmarked by the deadline
and received by the County Recorder by 7:00 p.m. on Election Day; or (2)
dated on or before the deadline and received by the County Recorder no
later than 5 days after the deadline.

PROOF OF CITIZENSHIP REQUIREMENT

To be eligible to vote a “full ballot,” you must submit proof of citizenship with
your registration form or by 5:00 p.m. on the Thursday before Election Day. A
“full ballot” includes all federal, state, county, and local races and ballot questions
for which you are eligible to vote.

If you do not submit proof of citizenship and we cannot acquire your proof of
citizenship from the Arizona Motor Vehicle Division or the statewide voter
registration database, you will receive a “federal-only” ballot, which has only federal
races and no state, county, or local races or initiatives/referendums.

You don't need to resubmit proof of citizenship if you previously registered to vote in
Arizona and submitted citizenship proof, and are using this form to update your
name, party affiliation, or address after moving within the state.

VALID FORMS OF PROOF OF CITIZENSHIP

If you have an Arizona driver’s license or non-operating license issued after
October 1, 1996, write the number in Box 9. This will serve as proof of citizenship
and no additional documents are needed. However, if your license was issued
when you were not a U.S. citizen but you later became a U.S. citizen, complete Box
11 or provide another form of proof of citizenship.

Other acceptable proof of citizenship (only one is needed):

+ Legible copy of a birth certificate that verifies citizenship. If the name on the
birth certificate is not the same as your current legal name, submit supporting
documents (e.g. marriage certificate).

+ Legible copy of the pertinent pages of your passport

+ Presentation to the County Recorder of U.S. naturalization documents, or
Alien Registration Number, Naturalization Certificate Number, or Citizenship
Certificate Number (Box 11)

+ Indian Census Number, Bureau of Indian Affairs Number, Tribal Treaty Card
Number, or Tribal Enroliment Number (Box 10)

+ Legible copy of your Tribal Certificate of indian Blood or Tribal or Bureau of
Indian Affairs Affidavit of Birth

Do not send original documents. Make a printed copy of proof of citizenship and
mail it with your completed registration form to your County Recorder. Visit
www.azsos.gov if you have questions about proof of citizenship.

INFORMACION DE REGISTRO ELECTORAL

Use esta forma para registrarse para votar en Arizona o actualizar su
registro. Usted debe actualizar su registro cada vez que se mude, cambie
su nombre, o cambie su afiliacion de partido politico. Llame al Registrador
de su Condado (lista abajo) con cualquier pregunta sobre el registro electoral.

PARA REGISTRARSE PARA VOTAR EN ARIZONA DEBE:
= Ser ciudadano/a de EUA (requiere prueba para usar la “boleta completa”)
» Ser residente de Arizona y del condado listado en su registro
= Tener 18 afios de edad o mas en o antes de la proxima Eleccion General

USTED NO PUEDE REGISTRARSE PARA VOTAR EN ARIZONA SI:
» Una corte dictaminé que usted esté incapacitado/a y no se conservaron sus
derechos de voto; o
« A usted se le ha condenado por un delito grave y no se le han restaurado
sus derechos civiles. Los derechos civiles se restauran automaticamente si
usted solo tiene una condena por un delito grave, ha completado su sentencia,
libertad condicional, o régimen probatorio, y ha pagado cualquier restitucion.

Puede registrarse si solo tiene condenas por delitos menores o esta detenido/a
antes del juicio y es elegible para votar al cumplir con los otros requisitos.

INFORMACION GENERAL

* Registrese en linea en www.servicearizona.com, o envie por correo o lleve su
forma de registro llenada y firmada al Registrador de su Condado (direccién
postal indicada abajo) 0 a una persona designada para recibir dichas formas.
Conserve esta copia como su recibo. El Registrador le enviara a usted una
confirmacion dentro de 4-6 semanas

« Llene su preferencia de partido politico en la Casilla 14. Si la deja en blanco al
registrarse por primera vez. su partido serd ninguno o ‘Ningun Partido
Designado.” Si deja esta casilla en blanco y ya se habia registrado en el estado,
se mantendré su preferencia de partido politico anterior. Si elige “Otro,” escriba
el nombre completo de su partido de preferencia en la linea provista.

FECHA LIMITE PARA EL REGISTRO

+ Para ser elegible para votar en una eleccion, se debe inscribir por lo
menos 29 dias antes de la eleccion (o al siguiente dia habil si la fecha
limite cae en un dia festivo reconocido por el estado).

= Si envia por correo, la forma debe ser: (1) estampada en/antes de la fecha
limite de registro y el Registrador del Condado debe recibirla en/antes de las
7:00 p.m. el dia de la eleccion: 6 (2) fechada en o antes de la fecha limite y el
Registrador debe recibirla no mas de 5 dias después de la fecha limite.

REQUISITO DE PRUEBA DE CIUDADANIA

Para votar usando la “boleta electoral completa,” debe presentar prueba de
ciudadania con su forma de registro o antes de las 5:00 p.m. del jueves previo al
Dia de la Eleccion. Una “boleta electoral completa” incluye todas las contiendas
federales, estatales, del condado y locales y propuestas/referéndums para las que usted
sea elegible para votar.

Si no presenta prueba de ciudadania y no podemos adquirir dicha prueba de la Divisién
de Vehiculos Motorizados de Arizona o de la base de datos del registro electoral del
estado, recibird una boleta “sélo federal,” que incluye solo contiendas federales y
excluye las del estado, condado, o locales o propuestas/referéndums.

Usted no necesita volver a enviar prueba de ciudadania si se registro antes en Arizona y
presento dicha prueba, y esta usando esta forma para actualizar su nombre, afiliacién de
partido, o domicilio después de mudarse dentro del estado.

FORMAS VALIDAS DE PRUEBA DE CIUDADANIA
Si usted tiene una licencia de manejo de Arizona o tarjeta de identificacién emitida
después del 1 de octubre de 1996, anote el numero en la Casilla 9. Esto servira como
prueba de ciudadania y no necesitara documentos adicionales. Pero si su licencia fue
emitida cuando no era ciudadano y se convirtio después en ciudadano/a de Estados
Unidos, complete la Casilla 11 6 provea otra forma de prueba de ciudadania.
Otras pruebas aceptables de ciudadania (sélo necesita una) incluyen:
+ Copia legible del certificado de nacimiento que verifique la ciudadania y
documentacion legal de apoyo (ejemplo: certificado de matrimonio) si el nombre
en el certificado de nacimiento no es igual a su nombre legal actual
+ Copia legible de las paginas pertinentes de su pasaporte
+ Presentacion de documentos de naturalizacion de Estados Unidos al Registrador
del Condado, o anote su Ndmero de Registro de Extranjero, del Certificado de
Naturalizacion, o del Certificado de Ciudadania (Casilla 11)
+ Anote su Ndmero de Censo Indio, de la Oficina de Asuntos Indios, de la Tarjeta
del Tratado Tribal, o de la Inscripcion Tribal (Casilla 10)
+ Copia legible de su Certificado Tribal de Sangre India o Affidavit de Nacimiento
Tribal o de la Oficina de Asuntos Indios
No envie documentos originales. Haga una copia impresa de la prueba de ciudadania y
enviela por correo con su forma de registro completa al Registrador de su Condado. Visite
Www.azs0s.gov si tiene preguntas sobre pruebas aceptables de ciudadania.

Apache County Recorder
St. Johns, AZ 85936

Graham County Recorder
Safford, AZ 85548

Mohave County Recorder Santa Cruz County Recorder
Kingman, AZ 86402 Nogales. AZ 85621




6/22/2020 Food Storage Calculator: How much food should | have stored? — Preparedness Made Easy: EZ-Prepping

FoodPer FoodPer

Food Storage Person Per Person Per
Month Year
Grains (Wheat, Rice, Flour, etc.) 32.51bs 390 Ibs
Canned or Dried Meats (Freeze Dried, Beef, Jerky, Spam,
. , 1.6 1bs 20 1bs
fish, chicken, etc.)
Fat d Oils (Vegetable Oil, P t Butter, Shortening,
ats and Oils (Vegetable QOil, Peanut Butter, Shortening 2 1bs 25 Ibs
etc.)
B Dried B ,Soy B , Split Peas, Dry S Mix,
eans (Dried Beans, Soy Beans, Split Peas, Dry Soup Mix 58 Ibs 70 Ibs
etc.)
Milk and Dairy (Powdered Milk, extra dairy) add about 2
_ 7.25Ibs 87 Ibs
cans of Evaporated Milk per month to the est. Ibs
B S ,H , Powdered Drink
SL.Igars (Sugar, Brown Sugar, Honey, Powdered Drin 5 Ibs 60 Ibs
Mixes, etc.)
Cooking Essentials (Salt, Baking Powder, Yeast, Vinegar,
7 Ibs 8 Ibs

Jams, etc.)
Fruits & Vegetables (Dried) 8 lbs 90 Ibs
Fruits & Vegetables (Canned) 27 qts 320 qts
Water Storage (Drinking Water Only) 16 Gallons 183 Gallons

*This is an estimate monthly food storage for 1 person and is a minimum recommendation. For
convenience, the results have been rounded to the nearest 10th. For greater customization to

meet your specific needs see our Food Storage Calculator above!

Putting the Food Storage Calculator to Use

https://ezprepping.com/food-storage-calculator/#food-storage-calculator 4/10



Kaibab Band of Paiute Indians /"
PUBLIC NOTICE OF EXCLUSION

To all persons residing on or remaining on the
Kaibab Indian Reservation:

After proper notice and hearing the following individuals have
been excluded and/or banished from the Kaibab Indian
Reservation pursuant to the Tribe’s Exclusion Ordinance:

e Monique Carlson e Jerome Bushhead
e Arthur Leo Cisneros e Malik Drye

e Carol Pikyavit Franklin e Nolan Fisher

e Jolita Lopez e Ashley Rogers

What this means for you:

Per the Tribe’s Exclusion Ordinance, unauthorized entry onto
Tribal land (§ 1101(f)) and aiding and abetting criminal activities
(§ 1101(x)) are grounds for exclusion/banishment.

Assisting any of these individuals in unauthorized entry onto
Tribal lands or helping them remain on the Reservation will
subject you to Tribal exclusion/banishment proceedings.

If you help them violate the Exclusion Order you can be
excluded or banished from the Reservation temporarily or
permanently, in addition to any criminal prosecution you may
face.

The Tribe’s Exclusion Ordinance was enacted under Article VI, Section 1 (d), (h), and (j), and Article IV, Sections 1(a) and (h) of the Tribal
Constitution, and the inherent sovereign authority of the Tribe. The Exclusion Ordinance is a Tribal law meant to protect the Reservation,
and the health and safety of all Reservation residents within the jurisdiction of the Kaibab Paiute Tribe. By this notice, the Tribal Council
intends to achieve the objectives of the Kaibab Constitution—to strengthen the governing structure of the tribal government, protect and
conserve tribal property and resources, administer justice, and promote the welfare of Tribal members.

Tribal Affairs

HC 65 Box 2 Phone (928) 643-7245
Fredonia, Arizona 86022 Fax (888) 939-3777
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EDUCATION CONNECTION

MONTHLY NEWS FOR KAIBAB PAIUTE EDUCATION DEPARTMENT

The Kaibab Education Department is still working
with St. Mary’s to provide children with nutritious
meals Monday-Friday. We usually deliver food bags
twice a week on Tuesdays and Thursdays.The bags
are made up of a frozen item, a fruit cup, a
vegetable cup, and a beverage. Everything can be
stored for later use. Frozen items can be refrozen
and everything else in the bag is shelf stable so it
can be stored in the pantry...EVEN the milk!

Get creative with your food storage, recipes, and
fun new ways to use the food from St. Mary’s this
month and be entered into a drawing for an
awesome PRIZE! All you have to do is take a picture
and tag me on Facebook. Use the hashtag
#kptstmarysfood




We will start providing curb

side service for patrons who

would like a specific book or
movie starting July 8th.

If you have a special request
please call the library
643-6025
You must have all previous
loans returned in order to
participate!

AINT NIGHT

Adult Paint Night via Zoom
July 14th
5:30-7:00 pm
Must sigh up using Google Form to participate

Exciting News: The KPT Library has been awarded two state library
grants!! We will be installing guest internet at the Eagle Mountain
Community Building and purchasing books to create a traveling library
that will come to the building once a week. More details to come!
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Date: June 25" 2020
To: Ona Segundo
Tribal Council
Community Members
From: Meghann Olson
COVID19 Incident Commander
Dear Community Members,

The decision has been made to move to Level 1 measures which signifies the opening of Tribal
enterprises and resuming to the new normal of operations.

| commend the community and its members on the steps and sacrifices you have taken over the last
several months to protect the community and its at-risk population. As we move forward to less
restriction on movement please keep in mind that cases are still trending upwards in all communities
around us, while we remain COVID19 free. The time and effort you have all put in to have a COVID free
community should be remembered as we move to Level 1 and continue to deal with the COVID19
Pandemic.

Wearing a mask, washing hands, good hygiene, avoid touching your face, social distancing and
respecting those around you will help in keeping the reservation COVID19 free. We also recommend a
14 day supply of food, medications, and toiletries for your household preparedness measures. Your
actions don’t only affect you, but all of those around you. Be mindful of individuals with underlying
conditions, those who are at-risk, and those who continue to take measures to protect themselves and
their families.

If we all do our part to not only protect ourselves, but everyone around us we can get through this
together! Be mindful, be respectful, be safe and be good to one another!

Thank you to Tribal Council for your leadership, Ona for all your guidance, and to the COVID19 Team
who continue to work hard to protect the community and help where help is needed. We continue to
prepare and will do the best job we can as we go through this pandemic.

Thank you, be kind and be safe!

W (U

Meghann Olson
COVID19 Incident Commander
Public Health Emergency Preparedness Coordinator

molson@kaibabpaiute-nsn.gov

928-643-8314



Smoke Signals June 2020

The Election Commiitee IS
looking tor new members|

Currently we have 2 committee members and
we need more. An application can be picked up
at the front desk of the tribal office.

Deadline is:
July
2020

12:00 PM
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Diabetes Fitness CHR Department $11.75/hr, no benefits OPEN UNTIL FILLED
Coordinator Assistant Part-time, permanent

This is a great position for someone looking to help others reach their goals and become healthier.

Assist Diabetes Fitness Coordinator with teaching individual and group classes
Open and close Tribal Gym, some weekends required

Transport tribal and community members

Keep facility and equipment clean

CPR and First Aid mandatory within 90 days

Native Fitness Certification within 1 year

CHR Assistant/Receptionist CHR Department $12.50/hr, benefits after 90 days OPEN UNTIL FILLED

Full-time, permanent

This job requires medical knowledge and experience, a high-level of organization and a desire to help the community.
CNA (Certified Medical Assistant) or MA (Medical Assistant) certification preferred, but not required

Coordinate services, billing and information between the patient, Indian Health Services, and the Kaibab
Paiute Tribal Health department, must be good with patients, fellow employees and associated businesses
Strictly adhere to Tribal and IHS policies in order to ensure that members continue to be eligible for services
Assist patients with billing questions, insurance eligibility and follow through with alternative resources

Make appointments for patients, charting and filing, scheduling, picking up and delivering prescriptions, some
patient transport as needed

Conduct home visits that include blood pressure monitoring, glucose testing and other medical support

High level of computer skill is required

CPR and First Aid certification current or with 90 days.

Convenience Store Tribal Enterprises Salary: DOE, benefits after 90 days OPEN UNTIL FILLED
Manager Full-time, permanent
The Convenience Store manager will be responsible for the leadership, management and overall success of the store

Oversee day-to-day activities at the store

Direct and coordinate all business activities including setting prices, distribution and display of products, store
inventory and rotation, point of sale recordkeeping, and sound money management

Personnel management including scheduling, training, appraisals, reprimands, hiring and terminations
Ensures delivery of accurate invoices, check requests, weekly and monthly reports. May be asked to report
directly to the Tribal Council

Review financial statements, sales and activities reports and other data to measure productivity and goal
achievement. Ensure that store assets are properly maintained

Maintain a clean and healthy environment for staff and customers

Two years of related retail and management experience

RV Park Host Economic $11.00/hr, no benefits Closes July 10, 2020 or



Development Part-time/permanent UNTIL FILLED

Help to provide a quality recreational experience for guests of the RV Park by maintaining the facilities and managing
the front desk

e Handle the operational functions of the park during shift as needed, including collecting fees, interacting with

guests, taking phone reservations

e Strong cleaning skills to keep lounge and bathroom facilities at their best

e Complete minor repairs and report major repairs that need to be completed

e Some outside work including landscaping

e Good computer and money handling skills required. Must be able to work without supervision

Southern Paiute Natural Resources $14.00/hr DOE, benefits Closes July 8, 2020
Consortium Representative Department Full-time, permanent (Tribal Members/Employees)
Coordinate and oversee all aspects of monitoring cultural resources in the Colorado River Corridor and manage
environmental studies on the Kaibab Paiute Reservation
e Manage Cultural resource related contracts and grants including NAGPRA
Cataloging and archiving research materials and recordings
Must have a strong knowledge of Kaibab Pauite culture, its resources and related natural resources
Skills with computers, record keeping, correspondence, willing to give presentations and travel as needed
Must have credentials adequate to be appointed to a Federal Advisory Council

All of the above positions require that the applicant have a GED or high school diploma, driver’s license and
good driving record. A clear background check and drug test are required for employment. Complete job
descriptions and employment applications are available online at www.kaibabpaiute-nsn.gov or at the Tribal
Affairs Building located on 1 North Pipe Springs Road Fredonia, AZ 86022. For more information, contact the

Human Resource Director at (928) 643-8307
THE KAIBAB PAIUTE TRIBE IS AN EQUAL OPPORTUNITY EMPLOYER AND

ADHERES TO THE INDIAN PREFERENCE ACT



